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Asunto: Radicacion No.: 13-108322
Referencia: Sustitucion de Poder

MAURICIO JARAMILLO CAMPUZANO, abogado, identificado con la cédula de
ciudadania No. 80.421.942 de Bogotd y con la tarjeta profesional de abogado
No. 74.555 del Consejo Superior de la Judicatura, actuando de conformidad
con el poder que me nombra apoderado de THE POWERWISE GROUP, INC,,
sociedad solicitante del tramite del asunto, atentamente presento dicho

documento a ese Despacho.
Notificaciones

Recibiré notificaciones en la secretaria de su Despacho; en mis oficinas de
abogado ubicadas en la Calle 67 No. 7 - 35, oficina 1204, teléfono 3192900,
fax 3210295, Bogotd D.C., Colombia, o; al correo electrénico

mijaramillo@gpzlegal.com.

Atentamente,

3
MAURICIO JARAMILLO\C.
C.C. 80.421.942 de Bogota
T.P. 74.555 del C.S.Jra.
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PODER

POWER OF ATTORNEY

Yo(nosotros), abajo firmado(s) / I{we), the undersigned

The PowerWise Group, Inc.

domiciliado(s) en / of

Boca Raton, Florida USA

por el presente nombro @a: Mauricioc Jaramillo
Campuzano con T.P, 74,555, Paula Samper
Salazar con T.P. 56.190 and/or José Luis Suarez
Parra con T.P. 65.826, para que en obedecimiento
a lo dispuesto por €l paragrafo 1° del Articulo 543
del Codigo de Comercio, el primero como principal y
los demds como suplentes, actlien en su. orden,
como mis (nuestros) representantes en todos los
asuntos de Propiedad Industrial, con facultad para
recibir notificaciones y nombrar -apoderados
judiciales y extrajudiclales. El primer representante
suplente reemplazard al principal en caso de
ausencia o impedimento temporal o definitivo de
aquél.

Ademds, confiero{conferimos) poder a los abogados
para obtener la proteccion de mi (nuestra)
Propiedad Industrial y contra la competencia
desleal, a cuyo efecto autorizo(amos) a dichos
apoderados para que me(nos) representen ante
cualesquiera entidades © personas ejerzan 0 no
jurisdiccién, especiaimente ante fas del orden
administrativo, contencioso-administrativo Y
judicial, en todo lo concerniente @ los siguientes
asuntos: a) Obtencién de patentes de invéncion,
modelos de utilidad y -disefios industriales; el
registro de marcas: de fabrica, colectivas,
defensivas, de servicio, J€mas comerciales, nombres
comerciales, ensefids, denominaciones de origen,
nombres de dominio, registros sanitarios,
variedades vegetales y registros de todo tipo ante el
Instituto Colombiano Agropecuario - ICA; su
renovacion, traspaso, cambio de nombre o
domicilio, cancelacién voluntaria, y €l registro de
licencias de uso de .esos derechos; b) Las acciones
de competencia desleal, acciones de infracciones,
proteccion del consumidor, oposiciones, cancelacion
administrativa o judicial, nulidad, medidas
cautelares, concesion de licencias, la tutela, la
proteccion de secretos industriales, fa impugnacién
de registros sanitarios de terceros y en general los
juicios civiles, péhales, ‘acciones administrativos o
contencioso-administrativos relacionados con estos
derechos; accionés y procesos que promovamos o
se nos promuevan. Y para que er todos los asuritos
arriba  determinados, puedan sustituir este
mandato, transigir, conciliar, admitir los hechos del
proceso, desistir, cancelar, recibir, renunciar y
ratificar ios actos de agentes oficiosos.

in due compliance with the terms of paragraph 1% of
article 543 of the Commercial Code, do hereby appoint
Mauricio Jaramillo Campuzano with T.P. 74.555,
Paula Samper Salazar with T.P. 56.190 and/or José
Luis Suarez Parra with T.P. 65.826, domiciled at;
Bogotd, Colombia, the first as principal and the others
as alternates, in the order of their appointment; as my
{our) representatives for all Industrial Property matters:
with faculty to receive notifications and to appoint
attorneys in and out of the court. The first aiternate
shall replace the principal in case of his absence or
temporal or definitive impediment.

In addition, [ (we) grant a Power of Attorriey to obtain
protection of my(our) Industrial Property and -against
the unfair competition, for which purpose I(we)
authorize the 'said attorneys to represent me(us) before
any authorities or persons, with or without jurisdiction,
especially those administrative and judicial, in all
matters concerning the following: a) Granting of
patents, utility models and industrial designs; the
registration of trademarks, collective, defensive and
service marks, slogans, ¢ofmimercial names, trade
emblems, denominations of origin, domain names,
public health registratioris, vegetal varieties and all kind
of registrations befdre the Instituto Colombiano
Agropecuario - ICA; its renewal, assignmient, change of
namie or domicile, voluntary cancellation; and the
registration of {icenses of use of the above rights; b)
Actions of unfair-competition protection, to the
consumer, oppositions, administrative or court
cancellation, nullity, infringement, custom procedures,
granting of licenses, the action for writ mandamus, the
protection of trade secrets, to challenge public health
registrations granted to third parties, and in general
the civil, penal and administrative suits relating to those

Tights; actioris and suits instituted by me{us) or against

me(us). And that'in all the above matters they may
substitute this Power of Attorney, compromise, ratify
acts done by representatives without a power of

-attorney..




GOMEZ-PINZON ZULETA

ASEMARCAS

Dado'y fiffﬁéddfhby / G_i_Ven and signed this

June 17, 2014

en/in

6100 Brokeri Sound Pkwy. NW, Suite 1, Boca Raton, FL 33487 USA .,
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